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THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

li @ YouTube #connectit

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual.

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning.

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User's Manual will open:

You can also find the latest version of the User's Manual on our website www.mnnel:tit-eun.lpe.cl.lm{,j

The text and technical specifications are subject to change.

®
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark
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MULTI-DEVICE WIRELESS KEYBOARD USER MANUAL
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1 Specification

® Wireless technology: 3x BT 5.0 & 1x 2.4 GHz

© 13 multimedia keys (Fn+)

® Low-profile keys

@ Silent click keys

@ Standard keyboard layout

® Height adjustable

® Operating range of nano receiver up to 10 m

® Lithium-lon battery with 350 mAh capacity

® Interface: USB 1.1 and higher

® Triple Compatibility (Windows, macOS & Android) The product is compatible with macOS and Adroid, but some product features
not supported by macOS and Android may not work properly.

2 Installation

Easy Plug & Play Installation:

1. Turn on your PC

2. Plug the USB cable into an available USB port

3. Wait for installation of drivers

Bluetooth installation:

1. Before pairing, press one of the button to select whether you pair the keyboard using BT 1, BT 2 or BT 3

2.To pair the keyboard with the device, hold the button pressed for 5 seconds. After this time, the keyboard changes to the pairing
mode and the indicator starts flashing faster.

3.Turn on the Bluetooth on your device. Select CKB-5060-CS_1,2 or 3.

®
Connect CONNECT IT® is a registered trade mark
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3 Description of each part 4 Notices

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

o Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
oo e g waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for recycling.

E DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance

° ° ° ° is labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
—

waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper

disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise

result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations

For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal

El services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over

o ON/OFF switch to the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
© uss.C charging port 6 é é local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper

© Storage compartment for USB-A nano receiver _— waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility, In case of improper disposal of this

- type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation.
For business entities in the EU countries

Multimedia and function keys
Y If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary

information.
FN Lock + Previous track @ + @ Android key functions Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
Screen brightness (-) + Play/Pause Windows key functions dealer for the necessary information about the proper way of disposal

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

+

Screen brightness (+) Next track macOS key functions

For the current list of collection sites, see the web wwwArema.cqudéb

Internet browser homepage Mute Bluetooth 1
This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
+ Volume (-) Bluetooth 2 the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration
of Conformity is available at www.connectit-europe.com.
+ Volume (+) Bluetooth 3
+ Lock screen 24 GHz

BEEE®E

L,
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WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

n I,YouTube #connectit

@ \or der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
® Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fur den kinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.
® Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
Sie das Produkt anderen Personen Ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und tibergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.

Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschidigung beim Transport schitzt.

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen kénnen):

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website www.connectit—eumpe.cum%

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten.

®
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark

R202405-IM-CKB5060 Pt /m
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1 Technishe Spezifikation

® Kabellose Technologie: 3x BT 5.0 & 1x 2.4 GHz

® 13 Multimedia-Tasten (Fn+)

® Low-Profile-Tasten

® |eise Klick-Tasten

@ Standard-Tastaturlayout

® Hohenverstelbar

® Reichweite des Nano-Receivers bis zu 10 m

® Lithium-lonen-Akku mit 350 mAh Kapazitst

® Schnittstelle: USB 11 und hther

® Dreifache Kompatibilitat (Windows, macOS & Android) Das Produkt ist mit macOS und Android kompatibel, obwohl einige von mac0S
und Adroid nicht unterstitzte Funktionen nicht ordnungsgemaB funktionieren missen.

2 Installation

USB Empfanger Einfache Installation per Plug & Play:
1. PC einschalten

2. Nano-Receiver an USB-Port anschlieBen

3. Installation der Treiber abwarten

Bluetooth-Installation:

1. Driicken Sie vor dem Koppeln eine der Tasten, um auszuwahlen, ob Sie die Tastatur mit BT 1, BT 2 oder BT 3 koppeln méchten.
2.Um die Tastatur mit dem Gerat zu koppeln, halten Sie die Taste fiir 5 Sekunden gedrickt. Nach dieser Zeit wechselt die Tastatur in
den Pairing-Modus und die Anzeige beginnt schneller zu blinken.

3. Schalten Sie Bluetooth an Ihrem Gerat ein. Wahlen Sie CKB-5060-CS_1, 2 oder 3.

R202405-IM-CKB5060 ~ /m
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3 Beschreibung der einzelnen Teile

o

© oN/OFF-Umschatter
© UsB-C-Ladeport
© Ablagefach fir USB-A-Nano-Empfanger

Multimedia-Funktionen

FN Lock
Bildschirmhelligkeit (-)
Bildschirmhelligkeit (+)
Internet-Browsers
Suchen

ZurGck

EEEE

connect i1’

BEE®E

CONNECT IT® is a registered trade mark

Vorheriger Titel @ + @ Android Funktionstasten
Wiedergabe/Pause Windows Funktionstasten
Nachster Titel macOS Funktionstasten
Stummschalten Bluetooth 1

Lautstarke (-) Bluetooth 2

Lautstarke (+) Bluetooth 3

Bildschirm sperren 24 GHz

R202405-IM-CKB5060

KABELLOSE MULTI-GERAT TASTATUR

BENUTZERHANDBUCH

CKB-5060-CS

4 Hinweis

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Gerate den Vorrang. Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der
Erfassung separierten Abfalls zugefuhrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen Materialien in
der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.

hi¢

Cce

connect [l

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

Dieses Gerat ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber elektrischen Abfall und elektrische Geréte /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmill gehort. Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Geréte zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fur die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstinden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fir den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfihrlichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fur die Entsorgung von Hausmll ader in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Erneuerung und Wiederverwertung Ubergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ kénnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten konnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

Fiir Unternehmenspersonen in den Landern der Européischen Union

Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.

Entsorgung in den sonstigen Landern auBerhalb der Europaischen Union

Dieses Symbol ist in der Europaischen Union giltig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen Behérden
oder bei lhrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an

GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Ruckannahme, die Verarbeitung und die unentgeltliche, umweltfreundliche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, a.s. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Gerate.

Die aktuelle Liste der Ssmmelstellen finden Sie auf der Website - www.rema.cloud

Dieses Produkt erfullt sémtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem
Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschia-
gigen technischen Vorschriften zum Ausdruck. Die EU-Konformitatserklarung steht unter www.connectit-europe.com zur Verfugung.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202405-IM-CKB5060
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DEKUJEME VAM 1 Technické Specifikace
ZA ZAKOUPENi WROBKU CONNECT |T. ® Bezdratova technologie: 3x BT 5.0 8 1x 24 GHz

® 13 multimedialnich klaves (Fn+)

® Nizkoprofilové klavesy 74
® Kiavesy s tichgm chodem 2
® Standardni rozlozeni klavesnice

® V/gskoveé polohovatelnd

“ u YouTube #connectit ® Provozni doseh nano prijimate a2 10 m
@ Lithium-iontova baterie s kapacitou 350 mAh
® Rozhrani: USB 1.1a vyssi

® Troji kompatibilita (Windows, macOS & Android) Produkt je kompatibilni s macOS a Android, ale nékteré funkce produktu, které
macOS a Android nepodporuje, nemusi fungovat spravné.

Chcete védét o dalsich novinkach znacky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudujte celg uZivatelskg manual, a to i v pipadé, Ze jste jiz
obeznadmeni s pouzivanim vgrobkd podobného typu. Vgrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uzivatelském manualu.
® Tento uzivatelskg manusl uschovejte pro pripad dali poteby, je nediinou sougasti virobku a méize obsahovat dalezité pokyny
k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a gisténi.
® Zajistéte, aby i ostatni osoby, které budou s v{robkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize v{robek predate 2 InStaIace
Jjingm osobam, dbejte na to, aby si tento uZivatelskg manual precetly a predejte jim ho spolecné s vgrobkem. Snadna instalace Plug & Play USB prijimace:
Minimalng po dobu zaruky doporucujeme uschovat originalni baleni vrobku, doklad o nakupu a pripadné i zaruéni list, pokud byl dodan. 1. Zapnéte PC
V pripadé prepravy doporugujeme zabalit vrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni 2. Zasunte USB kabel do volného USB portu
pri preprave. 3. Vyekejte na instalaci ovladatt
Nejnovejsi verzi tohoto uZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kodu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se cteckou QR
kodd a namifte jej na tento kod (otevie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manualu): Instalace Bluetooth:
1. Ped parovanim si vyberte stisknutim tlacitka, jestli klavesnici sparujete pomoci BT 1, BT 2 nebo BT 3.
2. Cheete-li Kldvesnici sparovat se zafizenim, podrzte tlagitko stisknuté po dobu 5 sekund. Po této dobé kldvesnice prejde do
parovaciho m6du a indikator zacne blikat rychleji.
3. Zapnéte Bluetooth na vasem zafizeni. Vyberte CMO-5060-CS_1,2 nebo 3.

Nejnoveéjsi verzi tohoto uZzivatelského manualu najdete také na webov(ch strankach www.cnnnectk-eumpe.cnm{,j

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny,

o o
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3 Popis jednotlivgch éasti
A

UZIVATELSKY MANUAL

CZ low [Fal T r

oo e g

© ON/OFF prepinat
© UsB-C napajeci port
© Ulozng prostor na USB-A nano pfijimat

Multimedialni a funkéni klavesy

+

FN Lock Predchozi

+

Jas obrazovky (-) Prehrat/Pozastavit

+

Jas obrazovky (+) Nasledujici

Internetovy prohlize¢ Ztisit

Vyhledat Hiasitost (-)

+

+

Hlasitost (+)

Zpét

+

Uzamgeni obrazovky

G

®
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark

@ + @ Android funkéni klavesy

Windows funkeni tlagitka

macOS funkéni tlaitka

Bluetooth 1

Bluetooth 2

Bluetooth 3

24 GHz

R202405-IM-CKB5060 ~ /m
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4 Upozorneéeni
POKYNY A INFORMACE 0 NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Upfednostnéte recyklaci obalovgch materiali a star(ch spotfebict. Obalovy material od tohoto vgrobku mdze bgt dan do sbéru cz
tfidéného odpadu. Stejné tak plastové sacky z polyetylénu (PE) a jingch materialt odevzdejte do sbéru tiidéného odpadu k recyklaci

E LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI 4

Tento spotfebit je oznaten v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickich zafizenich
(WEEE) oznaten timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento vrobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
v(robku pomuzete zabranit negativnim dusledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi bt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobngjsi
informace o recyklaci tohoto v{robku zjistite u prislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodg, kde jste vrobek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto vijrobky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nékter(ch zemich Evropskeé unie nebo jingch evropskgch zemich mizete vratit své v{robky mistnimu prodejci
pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdZzete zachovat cenné prirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Cheete-li tento vrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zpétng odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky etrné odstranéni elektrick(ch a elektronickich
zafizeni prostfednictvim kolektivniho systému spolecnosti REMA Systém, a.s. Hlavnim smyslem je ochrana Zivotniho
prostredi zabezpegenim efektivni recyklace odpadu elektrick{ch a elektronickgch zafizeni.

Aktualni seznam sbérn{ch mist naleznete na webové adrese www.rema.cloud{,j

vyjaduje shodu technickgch vlastnosti vigrobku s pfislusngmi technick{mi pfedpisy. EU prohlaseni o shodé je k dispozici na

c E Tento vgrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. Je oznacen znatkou CE. Tato znatka
WWW.COF\HECU(’EUTODECOH’\

R202405-IM-CKB5060
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DAKUJEME VAM, ZE 1 Technické Specifikace
STE SI KOP'L' WROBOK CONNECTIT. @ Bezdrotova technologia: 3x BT 5.0 a x 24 GHz

® 13 multimedialnych klavesov
Chcete sa dozvediet o dal3ich novinkach znaéky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach. ® Nizkoprofilové Klavesy
@ Tichg chod tlacidiel
@ Standardné rozlozenie klavesnice

. ® Vjskovo nastavitelnd
n ° YouTube #connectit ® Prevadzkovy dosah nano pfijimata a2 10 m

@ Litium-i6nova batéria s kapacitou 350 mAh
® Rozhranie: USB 11 a vyssie

B _ . o . _ o R B N ® Trojita kompatibilita (Windows, masOS & Android) Tento produkt sice je kompatibilng s operagngm systémom macOS a Android, ale
@ Pred uvedenim tohto vijrobku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouzivatelsk( manusl, a to aj v pripade, ze ste sa uz

s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili Vrobok pouzivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom manuéli niektoré funkcie, ktoré macOS a Android nepodporuje, nemusia fungovat sprévne.
® Tento pouzivatelsk( manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou stcastou v{robku a méze obsahovat
dalezité pokyny na uvedenie vgrobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Eistenie. = ant
® Zaistite, aby sa aj ostatné osoby, ktoré budd s vrobkom manipulovat, oboznamili s tgmto navodom. Ak vgrobok poskytnete ingm 2 InStaIaCIa
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelsk{ manual pregitali, a odovzdajte im ho spolu s vgrobkom.
Jednoducha instalacia Plug & Play USB prijimaca:
Minimalne pocas zéruky odporEame uschovat originalne balenie vrobku, doklad o nakupe, pripadne aj zéruéng list, ak bol sicastou 1. Zapnite PC
dodavky. V pripade prepravy odpordcame zabalit vrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktor§ ho najlepsie chrani 2. Zasufite USB kabel do volného USB portu
proti poskodeniu pri preprave.
Najnovéiu verziu tohto pouZzivatelského manualu ziskate naskenovanim tohto QR kadu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s &itackou
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mbzete stishnut najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu):

3. Pockajte na instalaciu oviadacov

Instalacia bluetooth:

1. Pred parovanim stlacenim jedného z tlacidiel vyberte, &i cheete klavesnicu sparovat pomocou BT 1, BT 2 alebo BT 3

2. Ak chcete klavesnicu sparovat so zariadenim, podrzte tlacidlo stlacené 5 sekind. Po uplynuti tejto doby sa kldvesnica prepne do
rezimu parovania a indikétor zagne richlejsie blikat.

3. Zapnite bluetooth na vasom zariadeni. Vyberte polozku CKB-5060-CS_1, 2 alebo 3.

Najnovsiu verziu tohto pouZzivatelského manualu ndjdete aj na webov(ch strankach www.connectit-europe.com {t’)

Zmena textu a technické Specifikacie vyhradené.
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© ON/OFF prepinat
© Nabijeci port USB-C
© Ulozng priestor na USB-A nanoprijimat

Multimedialne a funkéné tlacidla

FN Lock
Jas obrazovky ()

Jas obrazovky (+)

Internetovy prehliadat

@ + Vyhladat

Spat

connect i1’

+

Predchadzajice

+

Prehrat/Pozastavit

+

Nasledujice

Stisit

+

Hiasitost (-]

+

Hlasitost (+)

+

Uzamknutie obrazovky

G
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@ + @ Android funkéné tlacidla

Windows funkéne tlacidla
macOS funkéné tlacidla
Bluetooth 1

Bluetooth 2

Bluetooth 3

24 GHz
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4 Upozornenia
POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obalovich materidlov a star{ch spotrebicov. Obalov{ material z tohto vrobku méZete odovzdat do zberu triedeného
odpadu. Rovnako aj plastové vrecka z polyetylénu (PE) a ingch materidlov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recyklaciu,

ﬁ LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento spotrebit je v sUlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickgch zariadeniach (WEEE)
oznaceny tgmto symbolom na v{robku alebo jeho baleni a udava, ze tento v{robok nepatri do domaceho odpadu. Treba
ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickgch a elektronickich zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto
v(robku pomdzete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludskeé zdravie, ktoré by inak sposobila nevhod-
na likvidacia tohto vgrobku. Likvidacia sa musi uskutognit v stlade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto v{robku vam poskytne prislusng miestny Grad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste vgrobok kipili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto virobky na uréené zberné
miesta. V niektorch krajinach Eurépskej Unie alebo ingch eurdpskych krajindch mozete pripadne vratit staré vgrobky miest-
nemu predajcovi pri kilpe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézZete zachovat cenné
prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potencilnych negativnych vplyvov na zivotné prostredie a ludskeé zdravie, éo by
mohli byt dasledky nespravne;j likvidacie odpadov. Dalie podrobnosti si vyziadajte od miestneha Gradu alebo najblizéieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v stlade s nérodngmi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurpskej Gnie

Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurdpskej Gnie

Tento symbol je platng v Eurdpskej Gnii. Ak chcete tento vrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu

Podla zakona zabezpecujeme spatny odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setrné odstranenie elektrick{ch a elek-

tronick{ch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spoloénosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom je ochrana
Zivotného prostredia zabezpecenim efektivnej recyklacie odpadov elektrick{ch a elektronickgch zariadeni.

Aktualny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese www.rema.cloud{,j

vyjadruje zhodu technickgch viastnosti vrobku s prislusngmi technickgmi predpismi. Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii

C € Tento v{robok spliia véetky zakladné poziadavky smermic EU, ktoré sa nar vztahujo. Je oznateng znatkou CE. Tato znatka
Nna www.connectit-europe.com.
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KOSZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET.

Elsdként szeretne értesiilni a CONNECT IT méarka tovabbi hireir6l? Ko minket a kézdsségi is:

n I’YouTube #connectit

® Kérjuk, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaldi Gtmutat6t, mieldtt a terméket Gzembe helyezi, még akkor is, ha mar ismeri
a hasonlo tipust termékek hasznalatat. Csak a hasznalati Gtmutatoban leirtak szerint hasznalja a terméket.

® (rizze meg ezt a felhasznaléi Gtmutatot késcbbi felnasznalas céliabol. A termék elvalaszthatatlan részét képezi és fontos
utasitasokat tartalmazhat a termék Uzembe helyezésére, kezelésére és tisztitasara.

® Gyoz6djon meg arrdl, hogy més, a termeéket kezeld személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az tasitasokkal. Ha a terméket tovabbadja
mas személyeknek, Ugyeljen arra, hogy 6k is olvasséak el a jelen hasznalati Gtmutatot és a termékkel egyitt ezt is adja &t részikre.

ljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlas igazolasat és adott esetben a jotallasi kartyat, ha kézbesitik, legalabb

si id6tartamra 6rizze meg. Szallitas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben
kiszallitottak és amely a legjobban megvédi a szallitas kozbeni sérilésekto!

AQR-kod beolvasasaval beszerezheti a jelen felhasznaléi kézikanyv legljabb verzicjat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast

a QR-kod olvasoval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik egy oldal, ahol letdltheté a jelen felhasznaloi Gtmutato legajabb verzidja)

Ajelen felhasznali kézikonyv legujabb verziojat a www.connectit-europe.com {5 webhelyen is megtalalhatja.

A szoveg és a miszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk.

®
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. 2 52
1 Specifikaciok

® Bezdr6tova technolégia: 3x BT 5.0 8 1x 2,4 GHz

© 13 multimedialnych klavesov

® Nizkoprofilové klavesy

@ Tichg chod tlacidiel

® Standardné rozlozenie klavesnice

® Vjskovo nastavitelnd

® Prevadzkov( dosah nano prijimata a2 10 m

@ Litium-i6nova batéria s kapacitou 350 mAh

® Rozhranie: USB 11 a vyssie

® Trojita kompatibilita (Windows, masOS & Android) Tento produkt sice je kompatibilng s operagngm systémom macOS a Android, ale
niektoré funkcie, ktoré macOS a Android nepodporuje, nemusia fungovat spravne.

2 Telepités

USB-vevd Egyszerii Plug & Play telepités:

1. Kapcsolja be szamitogépét

2. Csatlakoztassa az USB-kabelt eqy szabad USB-porthoz
3.Varja meg az illeszt6programok telepitését

Bluetooth telepités:

1. A parositas el6tt nyomja meg az egyik gombot annak kivalasztasahoz, hogy a billentylizetet a BT 1, BT 2 vagy BT 3 hasznalataval
Kivanja-e parositani

2. Abillentyzet és a késziilék parositésahoz tartsa lenyomva a gombot 5 masodpercig. Ezutan a billenty(izet pérositasi izemmédba
valt, és a ijelz6 gyorsabban kezd villogni

3. Kapcsolja be a Bluetooth funkciot a készuléken. Valassza ki a CKB-5060-CS_1, 2 vagy 3 lehetdséget.

®
Connect CONNECT IT® is a registered trade mark
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3 Egyes részek leirasa
A

oo e g

=1
© ON/OFF kapesol 6 é é
© usB-Ctoitsport
© Az USB-s nano vevs tarolohelye

Multimédia funkciok

FN Lock

El6z6 szam @ + @ Android Funkciégombok

képernyd fényereje (-) Lejatszas/Szinet Windows Funkciégombok
Akeéperny6 fényereje (+) Kovetkezd macOS Funkciégombok
Internet bsngészo kezdslapja @ + Nemitas Bluetooth 1
Keresés Hanger6 (-) Bluetooth 2
Vissza Hanger6 (+) Bluetooth 3

Akeperny6 lezérasa @ + 24 GHz
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4 Figyelmeztetés
UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE

Részesitse elényben a csomagoldanyagok és a régi készulékek Ujrahasznositasat. A termék csomagoldanyagai kilon hulladékként artalma-
tlanithatok. Hasonloképpen, a polietilénbsl (PE) és mas anyagokbol készitett mijanyag zacskokat adja at klon szelektiv hulladékgyits hely
részére, (jrahasznositas céljabal.

)74

Cce

o
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HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Ezta késziléket a 2012/19/EU sz, elektromos hulladékokrol és elektromos berendezésekrél 2616 iranyelvvel (WEEE) 6sszhan-
gban megjeldléssel lattak el ezzel a szimbolummal a terméken és a csomagolason, és azt jelzi, hogy a terméket ne a haztartasi
hulladék kozott artalmatlanitsa. Az elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara szolgalé gydjtohelyre kell vin-
ni. Annak biztositasaval, hogy ezt a terméket megfelelé modon drtalmatlanitjak, elésegiti a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkerulését, amelyeket egyébkent a termék nem megfelel6 hulladékkezelése
okozhat. Az artalmatlanitast a hulladékartalmatlanitasi szabalyoknak megfelelden kell végrehajtani. A termék Gjrahasznosita-
saval kapcsolatos részletesebb informaciokért forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladékkezel6 szolgalathoz
vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A megfeleld hulladékkezelés, hasznositas és Gjrahasznositas céljabol szallitsa eze-
ket atermékeket a kijelolt gydjtohelyekre. Alternativ megoldasként az Eurdpai Unio egyes orszagaiban vagy mas europai orsza-
gokban a termékeket visszakuldheti a helyi kereskednek, amikor egyenértéki Gj terméket vasarol. Annak biztositasaval, hogy
ezt a terméket megfeleld6 modon artalmatlanitjak, elésegiti a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezmények elkerilését, amelyeket egyébként a termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipust hulladék nem megfelel artalmatlanitasa
a nemzeti eldirdsokkal sszhangban buntetést vonhat maga utan,

Az Eurépai Unid agaiban miikodo agi é szamara

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasahoz kérje ki a forgalmazotdl vagy a szallittol a sziikséges in-
formaciokat

Artalmatlanitas az Eurépai Unién kiviili mas orszagokban

Ez a szimbélum az Eurépai Unidban érvényes. Ha artalmatlanitani akarja ezt a terméket, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hatésagokkal vagy a forgalmazoval a helyes hulladé ési modszerrel kapcsolatban.

Atobrvény szerint biztositjuk az elektromos és elektronikus berendezések visszavételét, feldolgozasat és ingyenes, kérnye-
zetbarat artalmatlanitdsat 8 REMA Systém, a.s. tarsasag kollektiv rendszerén keresztll. Ennek f6 célja a kornyezet védelme
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Gjrahasznositasaval

A gyUjtési pontok jelenlegi listaja megtalalhatd a www.rema.cloudqlb weboldalon.

Tento v(Ez a termék megfelel az alkalmazandé EU-iranyelvek sszes alapvett kovetelményének. CE-jeloléssel van ellstva
Ez ajeldlés azt jelzi, hogy a termék miszaki tulajdonsagai megfelelnek a vonatkozo miszaki el6irasoknak. Az EU megfelelt-
ségi nuilatkozat a kovetkezé cimen érhetd el: www.connectit-europe.com
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